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Instrukcje uzytkowania modeli
ESPERTO

Szanowny Kliencie,

dziekujemy Ci za zakup naszego produktu, ktéry opracowano zgodnie z
najnowszymi innowacjami technologicznymi. Poprzez Sciste przestrzeganie prostych
czynnosci dotyczgcych prawidtowego uzytkowania naszego produktu zgodnie

z zasadniczymi zaleceniami w zakresie bezpieczenstwa podanymi w niniejszej
instrukcji, bedziesz mégt korzystac z jego maksymalnej wydajnosci i przekonad

sie o jego wysokiej niezawodnosci w miare uptywu lat. W razie napotkania
nieprawidtowosci w dziataniu bedziesz mégt skontaktowac sie z jednym z Centréw
Serwisowych, ktére od teraz jest do Twojej dyspozycji.

SYMBOLE UZYTE W NINIEJSZEJ INSTRUKC]I
Wazne ostrzezenia zawierajg niniejsze symbole. Nalezy koniecznie przestrzegad
niniejszych ostrzezen.

Przed uruchomieniem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

Uwaga! Szczegblnie wazne i/lub niebezpieczne czynnosci.
Informacje (przydatne w celu korzystania z urzadzenia).

Zalecenia.

Interwencje, ktére moze przeprowadzac sam uzytkownik.

Interwencje, ktére musi przeprowadzad wytgcznie technik
posiadajgcy kwalifikacje.

OQ00CCE

INSTRUKCJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA PO ZAKONCZENIU
ZYWOTNOSCI

1

Urzadzenia elektryczne nie mogg by¢ usuwane wraz z odpadami domowymi.
Urzadzenia opatrzone tym symbolem podlegajg europejskiej dyrektywie 2012/19/
UE. Wszystkie zuzyte urzgdzenia elektryczne i elektroniczne nalezy usuwac
oddzielnie od odpaddéw domowych, przekazujac je do odpowiednich osrodkow
zapewnianych przez Panstwo. Prawidtowa utylizacja zuzytego urzadzenia

pozwoli unikng¢ szkdéd w stosunku do srodowiska i zagrozen dla zdrowia osob.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat utylizacji wycofanego urzgdzenia
skontaktowac sie z administracjg gminy, biurem utylizacji lub sklepem, w ktérym
urzgdzenie zostato zakupione.
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1. WSTEP DO INSTRUKC(]JI

1-1. WPROWADZENIE

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi
integralng czes¢ urzadzenia, nalezy

jg uwaznie przeczyta¢, powinna tez
pozostawac zawsze do dyspozycji, aby
ewentualnie méc ponownie zapoznac
sie z jej trescig; nalezy jg przechowywac

przez caty okres eksploatacji urzadzenia.

W razie jej zagubienia lub uszkodzenia
mozna zamowi¢ nowy podrecznik w
autoryzowanym CENTRUM
SERWISOWYM.

Wewnatrz znajdujg sie informacje
dotyczace prawidtowego uzytkowania
maszyny, czyszczenia, konserwacgji

i wazne wskazdwki dotyczgce
wykonywania operacji, ktore nalezy
przeprowadzac ze szczegodlng uwagg, a

takze dotyczgce ewentualnych zagrozen.

Instrukcja ta odzwierciedla innowacje
technologiczne dostepne w momencie
jej redagowania; producent zastrzega
sobie prawo do wprowadzenia
wszelkich zmian technicznych
niezbednych w jego produktach i do
aktualizowania instrukcji bez obowigzku
weryfikacji poprzednich wersji.

Firma LA PAVONI S.p.A. nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za
ewentualne uszkodzenia, ktére moga
bezposrednio lub

posrednio dotyczy¢ oséb lub mienia w

efekcie:

* nieprzestrzegania wszystkich
zalecen obowigzujgcych przepiséw
bezpieczenstwa;

* nieprawidtowej instalacji;

* wad zasilania;

* nieprzewidzianego lub
nieprawidtowego uzytkowania
maszyny;
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e uzytkowania niezgodnego z tym
wskazanym w niniejszej instrukgcji;

e powaznych brakéw w konserwacji;

e modyfikacji maszyny lub jakichkolwiek
nieupowaznionych interwencji;

e uzytkowania nieoryginalnych lub
nieprzeznaczonych dla danego modelu
czesci zamiennych;

e catkowitego lub nawet czesciowego
nieprzestrzegania instrukcji;

* zdarzen wyjatkowych.

1-2. FUNKCJA URZADZENIA

Niniejsze urzgdzenie jest przeznaczone
do domowego przygotowywania kawy
espresso z mieszanki kawy, do
pobierania i nalewania gorgcej wody czy
goracego mleka i/lub wytwarzania pary.

Uzytkownik powinien uwaznie, ze
zrozumieniem przeczytac instrukcje
zawarte w podreczniku, aby zapewnic
prawidtowe dziatanie urzgdzenia.

1-3. PRZEZNACZENIE UZYTKOWANIA

MASZYNY

Modele Z DZWIGNIA s3 w stanie

przygotowywac:

- napoje na bazie mielonej kawy
ziarnistej;

- gorgcg wode i pare wodng do
przygotowywania i podgrzewania
napojow;

- ciepte mleko

- napoje na bazie mleka i kawy.

1-4. TABLICZKA ZNAMIONOWA
Tabliczka znamionowa zawiera dane
techniczne, numer seryjny i oznaczenie.
Nie wolno zdejmowac tabliczki
znamionowej.



2. OSTRZEZENIA (A
2-1. OSTRZEZENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie
do uzytku domowego. Poza tym nie
mozna go stosowac:

- w kuchni dla pracownikoéw sklepow,
biur i w innym otoczeniu pracy;

- w gospodarstwach rolniczych/
agroturystycznych;

- w hotelach, motelach i residence do
uzytku klientéw;

- w pokojach do wynajecia.

* Uzytkownik powinien przestrzegac
przepisow bezpieczenstwa
obowigzujgcych w kraju uzytkowania
urzgdzenia, a takze zasad
podyktowanych zdrowym rozsgdkiem
i zaleceniami zawartymi w niniejszej
instrukcji.

* W celu zagwarantowania
prawidtowego dziatania urzgdzenia i
zachowania jego wiasciwosci w czasie,
zaleca sie sprawdzenie wtasciwych
warunkow otoczenia (temperatura
otoczenia musi zawierac sie w
przedziale od 5° do 35°C), unikajac
uzywania urzadzenia w miejscach,

w ktorych wykorzystywane sg
strumienie wody lub w srodowiskach
zewnetrznych narazonych na dziatanie
czynnikéw atmosferycznych (stonhce,
deszcz itp.).

* Po wyjeciu urzagdzenia z opakowania
nalezy sie upewnic, ze jest ono
nienaruszone i ze nie ulegto zadnym
uszkodzeniom.

* Komponenty opakowania powinny
zostac przekazane do specjalnych
punktéw utylizacji odpadow i
w zadnym wypadku nie nalezy
ich zostawia¢ bez nadzoru lub w
zasiegu dzieci, zwierzat lub oséb
nieupowaznionych.

* Przed uruchomieniem urzgdzenia

nalezy sprawdzi¢, czy napiecie zasilania
podane na tabliczce znamionowej
pod podstawg maszyny jest zgodne
z napieciem stosowanym w kraju
uzytkownika.

* Umiescic¢ urzgdzenie w bezpiecznym
miejscu, na solidnym podtozu, z dala
od zrédet ciepta i zasiegu dzieci.

* Urzgdzenie nie moze by¢ umieszczane
we wnece.

* Przed podtgczeniem i odtgczeniem
urzgdzenia nalezy sie upewnic, ze
wigcznik jest ustawiony w potozeniu
wytgczenia.

e Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane
i przed czyszczeniem go odtgczyc
wtyczke od gniazdka pragdowego, nie
ciggnac za przewadd zasilania.

* Nie uzywac urzgdzenia, jesli nie
dziata ono prawidtowo lub jesli jego
przewdd zasilania bgdz wtyczka ulegty
uszkodzeniu; jesli przewdd zasilania
elektrycznego jest uszkodzony, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
CENTRUM SERWISOWYM.

* Nie dotykac goracych powierzchni
(bojler, blok zaparzajacy, obudowa
filtra, dysza pary), aby uniknaé
oparzen.

* Powierzchnie (bojler, grupa, uchwyt
filtra, dysza parowa) pozostajg
bardzo gorace po uzyciu ze wzgledu
na ciepto resztkowe. Nie dotyka¢
goracych powierzchni, aby unikngé
poparzen.

* Nie wyjmowa¢ obudowy filtra
podczas zaparzania kawy, aby
unikna¢ oparzen.

* Nie otwierac korka bojlera, kiedy
urzadzenie dziata lub jest jeszcze
pod ciSnieniem, aby unikna¢
mozliwych oparzen; nalezy najpierw
wytaczy€ urzadzenie, nastepnie
otworzy¢ powoli zawér pary i
poczekaé, az cata para wydostanie
sie ze specjalnej rurki, a nastepnie
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odkrecic korek.

* Absolutnie nie wktadac rak pod blok
zaparzajacy i dysze pary, poniewaz
ptyny lub dozowana para sg gorace i
moga spowodowac oparzenia.

* Po zaparzeniu kawy nie wyjmowac
od razu obudowy filtra, poczekac
kilka sekund, aby umozliwi¢ usuniecie
cisnienia resztkowego i unikngc
mozliwych oparzen.

* Nie pozwala¢ na dziatanie urzgdzenia
bez wody, aby nie uszkodzi¢ grzatki.

* Aby uniknac¢ uszkodzen, nalezy
uzywac wytgcznie akcesoriéw lub
czesci zamiennych posiadajgcych
homologacje producenta.

* W przypadku usterek lub
nieprawidtowego dziatania maszyny
wytgczyc jg, unikajac jakichkolwiek
manipulacji i skontaktowac sie
z autoryzowanym CENTRUM
SERWISOWYM, aby wymieni¢ zuzyte
lub uszkodzone czesci.

* W razie wykonywania
nieupowaznionych czynnosci
naprawczych na urzadzeniu lub
stosowania nieoryginalnych czesci
zamiennych tracg waznos¢ warunki
gwarancji, w zwigzku z czym
producent zastrzega sobie wowczas
prawo do uznania jej za niewazna.

* Nie uzywac urzgdzenia w srodowisku
zewnetrznym.

* Aby unikngc¢ pozaru, wytadowan
elektrycznych i obrazen oséb, nie
nalezy zanurzac¢ urzadzenia w wodzie.
Dotyczy to rowniez jego przewodu
zasilajgcego lub innych komponentéw
elektrycznych.

* Przed wykonaniem jakiejkolwiek
czynnosci polegajacej na czyszczeniu
i konserwacji wytgczy¢ urzadzenie,
ustawiajgc wigcznik w potozeniu
wytgczenia i wyjgé wtyczke z gniazdka
pragdowego, nie ciggnac za kabel.

* Przedmiotowy ekspres do kawy
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opracowano wytgcznie z myslg o
uzytku domowym. Wszelkie czynnosci
serwisowe lub naprawcze, z wyjatkiem
czynnosci polegajacych na czyszczeniu
i normalnej konserwacji, powinno
przeprowadza¢ autoryzowane
Centrum Serwisowe.

* Nie uzywac nigdy letniej lub gorgcej
wody do napetniania zbiornika wody.
Uzywac wytgcznie zimnej wody.

* Nigdy nie zanurzac urzagdzenia w
wodzie.

* Urzgdzenia mogg uzywac dzieci
powyzej 8 roku zycia pod warunkiem,
ze sg one nadzorowane lub zostaty
pouczone o bezpiecznym uzytkowaniu
i zwigzanym z nim ryzykiem.

* Dzieci powyzej 8 roku zycia moga
czysci¢ i konserwowac urzgdzenie pod
warunkiem, ze sg nadzorowane.

* Trzymac urzgdzenie i jego kabel
zasilajacy poza zasiegiem dzieci ponizej
8 roku zycia.

¢ Dzieci nie mogg bawic sie
urzgdzeniem.

* Z urzadzenia mogg korzystac osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych
lub z brakiem doswiadczenia i
wiedzy, jezeli sg nadzorowane lub
instruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzgdzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo
oraz $wiadomg zwigzanych z tym
zagrozen.

2-2. UZYTKOWANIE NIEWLASCIWE

W przypadku niewtasciwego
0 uzycia wszelkie formy gwarancji

zostajg uniewaznione, a
producent odmawia wszelkiej
odpowiedzialnosci za obrazenia
0s6b i/lub uszkodzenia mienia.

Za uzycie niewtasciwe uwaza sie:



* wszelkie sposoby uzytkowania inne niz
deklarowane;

* wszelkie interwencje w obrebie
urzgdzenia, ktore sg sprzeczne z
zaleceniami podanymi w niniejszej
instrukcji;

* kazde uzytkowanie po naruszeniu
komponentéw lub urzgdzen
bezpieczenstwa;

* uzytkowanie urzgdzenia w sSrodowisku
zewnetrznym.

2-3. RYZYKO RESZTKOWE

Nie ma mozliwosci zabezpieczenia
uzytkownika przed bezposrednim
strumieniem goracej pary lub
wody, dlatego podczas obstugi
urzgdzenia powinien on zachowac
maksymalng ostroznos¢, aby
unikng¢ oparzen.

* Producent zrzeka sie wszelkiej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia
mienia czy obrazenia oséb lub
zwierzat spowodowane ewentualnymi
interwencjami na urzadzeniu ze
strony osob niewykwalifikowanych lub
nieupowaznionych.

2-4. INSTRUKCJE DOTYCZACE
PRZEWODU ELEKTRYCZNEGO
Na wyposazeniu znajduje sie przewod
elektryczny, ktory jest na tyle krotki,
aby unikng¢ skrecania sie i zapobiec
potykaniu sie osob.
Dozwolone jest korzystanie z
przedtuzaczy, jednak nalezy zachowac
szczegblng ostroznos¢. W przypadku
korzystania z przedtuzacza nalezy
sprawdzic, czy:
* napiecie podane na przedtuzaczu
jest przynajmniej rowne napieciu
elektrycznemu urzgdzenia domowego;
* posiada on wtyczke z trzema bolcami
i uziemieniem (jezeli przewdd
urzgdzenia domowego jest tego typu);

* przewdd nie zwisa ze stotu, aby
unikngc¢ potkniecia sie o niego.

Podstawa dolna jest
przymocowana do urzadzenia

za pomocg specjalnej sSruby typu
Torx, aby unikng¢ naruszania
czesci elektrycznych; w zwigzku z
tym, w razie potrzeby wykonania
jakichkolwiek interwencji lub
dokonania ewentualnej wymiany
przewodu zasilania, nalezy
zwracac sie do autoryzowanych
CENTROW SERWISOWYCH.

2-5. WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI
Podczas korzystania z urzadzen
domowych zaleca sie stosowac¢ pewne
Srodki ostroznosci, aby ograniczy¢
ryzyko pozaréw, porazen prgdem
elektrycznym i/lub wypadkow.

1. Nie dotykac gorgcych powierzchni.

2. Nie zanurzac przewodu, wtyczek ani
korpusu urzadzenia w wodzie lub
innym ptynie, aby unikngé pozaru
lub porazen prgdem elektrycznym.

3. Zachowac szczegdlng ostroznosc
podczas korzystania z ekspresu do
kawy w obecnosci dzieci.

4. Odtgczy¢ wtyczke od gniazdka, jesl
urzgdzenie nie jest uzytkowane
lub bedzie czyszczone. Przed
wtozeniem lub wyjeciem czesci i
przed czyszczeniem urzgdzenia
poczekac, az ostygnie.

5. Nie uzywac urzadzenia z
uszkodzonym przewodem lub
wtyczka badz w przypadku usterek
i awarii. Poddac urzadzenie kontroli
lub naprawie ze strony najblizszego
Centrum Serwisowego.

6. Korzystanie z akcesoriow
niezalecanych przez producenta
moze spowodowac uszkodzenia
mienia lub obrazenia osob.

7. Przed wtozeniem wtyczki do
gniazdka sprawdzi¢, czy ekspres
do kawy jest wytgczony. Aby go
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wytgczy¢, sprawdzi¢ czy odpowiedni
przetgcznik nie jest wcisniety
(przycisk réowno z ramka).

8. Zachowac szczegdblng ostroznosc
podczas korzystania z pary.

9. Wylgczenie urzgdzenia podczas
ochtadzania sie wody znajdujgcej
sie w bojlerze moze spowodowac
podnoszenie sie dzwigni. Zjawisko
to jest spowodowane przez
podcisnienie, jakie wytwarza sie w
bojlerze.

10. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane
z pewng czestotliwoscig, nalezy je
wytgczy¢, ustawiajgc wigcznik w
potozeniu wytgczenia i wyjmujgc
wtyczke zasilania z gniazdka
prgdowego. Nie ciggnac¢ za wtyczke.

3. OPIS

3-1. OPIS PRODUKTU

1. Dzwignia

2. Zawor bezpieczenstwa - nasadka na
skropliny

3. Pokrywa bojlera

4. Pokretto zaworu pary

5. Wskaznik poziomu wody

6. Wigcznik

7. Lampka sygnalizacyjna temperatury
8. Tacka ociekowa z kratkg

9. Bojler

10. Uchwyt na filtr

11. Blok zaparzajacy

12. Rurka pary z koncéwka z otworem o
$rednicy 1,5 mm.

12a. Rurka pary z koncéwka z otworem
o Srednicy 2 mm.

13. Manometr

14. Manometr Brewing Pressure
Profiling Control (BPPC)

15. Wskaznik temperatury

16. Nasadka pokrywy ,Orzet’

17. Tamper 315 g

18. Miarka do jednej dawki kawy

19. Filtr ,Competition” na 1 filizanke 9 g
20. Filtr ,Competition” na 2 filizanki

162

14/16 g

21. Filtr ,Competition” na 2 filizanki 20 g
22. Uchwyt filtra ,Fascino”

23. ,Cappuccino Automatic”

24, Wspornik ,Cappuccino Automatic”
25. Drazek do regulacji Cappuccino
Automatic

26. Silikonowa rurka ,Cappuccino
Automatic”

27. Korek u dotu podstawy

4. UZYTKOWANIE

4-1. PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Przed podtgczeniem urzgdzenia
do instalacji elektrycznej nalezy
sie upewnic, ze napiecie sieci jest
zgodne z parametrami podanymi
na tabliczce znamionowe;j,
umieszczonej pod podstawg
urzgdzenia.

4-2. MONTAZ KOMPONENTOW

e Ustawic¢ kratke (8) na odpowiedniej
podstawie produktu, sprawdzajac,
czy wyciecie jest skierowane w strone
korpusu urzadzenia.

e Zamontowac gatke dzwigni na dzwigni,
wkrecajac jg zgodnie z ruchem
wskazdéwek zegara.

4-3. PIERWSZE URUCHOMIENIE

* Odkrecic¢ korek (3) bojlera w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

e Przygotowac w pojemniku roztwor
wody z dwiema tyzeczkami sody
oczyszczonej i poczekac na catkowite
rozpuszczenie sie sody w wodzie;
nastepnie wlac roztwdr do bojlera
(9). Ewentualnie, zamiast sody
oczyszczonej, przygotowac w
pojemniku roztwér wody z tyzeczka
biatego octu i wla¢ do bojlera.

e Upewnic sie, ze dzwignia (1) jest



obnizona; ewentualnie ustawic jg na
konhcu jej skoku.

e Przykreci¢ korek (3) bojlera w kierunku
zgodnym z ruchem wskazdéwek zegara
i upewnic sie, ze korek oraz pokretto
zaworu pary (4) sg dobrze dokrecone.

* Wtozy¢ uchwyt filtra (10) do zespotu
(11) i zamocowac go ruchem od prawej
do lewej.

* Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do odpowiedniego gniazda pod
napieciem.

* Nacisng¢ wigcznik (6), ustawiajgc go
W pozycji wigczenia i poczekac, az
w urzgdzeniu zostanie wytworzone
ciSnienie (okoto 5 minut).

e Umiescic¢ pod blokiem (11) pojemnik
i powoli podnosi¢ dzwignie (1) az do
konca jej skoku, przytrzymac jg w tym
potozeniu, aby catkowicie spusci¢ wode
znajdujacag sie w bojlerze.

* Nastepnie wytgczy¢ urzadzenie i
wyjac wtyczke z gniazdka prgdowego,
otworzy¢ pokretto pary (4) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i poczekad, az cata para
wydostanie sie przez specjalng rurke
(12).

* Napetni¢ bojler ponownie czystg wodg
i przeptukac wnetrze, aby usung¢ z
niego pozostatosci roztworu.

4-4. URUCHAMIANIE MASZYNY

e Wlac¢ do bojlera (9) ilos¢ wody
proporcjonalng do ilosci kawy, jaka
zamierza sie przyrzadzic.

llos¢ wody nie powinna
przekroczy¢ gérnej czesci
wskaznika poziomu (5) ani by¢
nizsza od widocznej jego czesci
dolnej, zdjecie A.

* Nacisngc¢ przetacznik (6). Kontrolka
wewnetrzna zaswieci sie, wskazujac, ze
urzgdzenie jest zasilane. Rdbwnoczesnie
réwniez lampka sygnalizacyjna (7)

zaswieci sie, co Swiadczy o wigczeniu
sie grzatki.

* Gdy wskazéwka manometru (13)
znajdzie sie w zielonym obszarze,
otworzy¢ powoli w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara pokretto zaworu pary (4),
aby roztadowad ,fatszywe ciSnienie”
spowodowane przez powietrze
pozostate w bojlerze; zamkng¢ go
w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara i poczekad, az
wskazéwka na manometrze ustawi sie
w obszarze zielonym.

* W tym momencie urzgdzenie jest pod
ciSnieniem i jest gotowe do uzytku.

O e Miganie lampki sygnalizacyjnej

(7) to normalne zjawisko podczas
dziatania urzadzenia, poniewaz
jest spowodowane przez dziatanie
presostatu, ktéry automatycznie
reguluje cisSnienie w bojlerze.

e Jezeli urzadzenie podczas
dziatania pozostanie bez

wody, zadziata termostat
bezpieczenstwa, ktéry odtgczy
zasilanie elektryczne od
urzgdzenia. W takim przypadku
termostat musi zostac
zresetowany (patrz podpunkt
6-Przyczyny braku dziatania lub
nieprawidtowosci).

4-5. PARZENIE KAWY

e Wiozyc filtr do uchwytu filtra (10),
wybierajac filtr maty (19), na 1 filizanke,
albo filtr duzy (20) - na 2 filizanki.

Filtra 20 g nalezy uzywac (21) wytacznie
w uchwycie filtra ,Fascino” (22).

e Wtozy¢ miseczke uchwytu filtra i
poczekad, az blok zaparzajacy (11)
osiggnie prawidtowg temperature
(90°C-95°C), wskazang na tabliczce
(15). W miedzyczasie przygotowac
filizanki, kawe, mleko itd.

* Po rozgrzaniu wyjgc¢ uchwyt filtra (10
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lub 22) i wypetnic filtr (19-20-21) kawg
mielong, za pomocg dotgczonej miarki
(18). Stosowac jedng miarke na kazda
filizanke kawy.

* Docisng¢ kawe za pomocg specjalnego
tampera (17) i wyczyscic¢ krawedz filtra
z ewentualnych pozostatosci kawy
(Rys. A).

Filtr na 1 filizanke (19) jest
przeznaczony do stosowania
saszetek. Saszetka powinna zostac
umieszczona w filtrze w taki
sposo6b, aby papier stanowigcy
filtr w saszetce znajdowat sie po
wewnetrznej stronie krawedzi
uchwytu filtra.

* Przytrzymujgc urzadzenie za dzwignie
(1), wtozy¢ uchwyt filtra (10-22) do
specjalnego gniazda bloku (11) i
zablokowac go, wykonujgc krétki obroét
od strony prawej do lewe].

e Umiescic filizanke/i pod dozownikami
uchwytu filtra.

e Przemiesci¢ dzwignie (1) do goéry
(jednoczesnie lewg rekg nalezy trzymac
uchwyt filtra, aby unieruchomic
urzgdzenie) i przytrzymac jg w takim
potozeniu przez kilka sekund (Rys. C).

* Nastepnie obnizy¢ jg do konca
przewidzianego skoku, aby zaparzy¢
kawe (Rys. D) .

* Podczas parzenia, dzieki manometrowi
(14), mozna sprawdzic¢ i ewentualnie
zmienic ciSnienie wywierane na kawe
podczas parzenia, co pozwala uzyskac
optymalny rezultat dla dowolnego
rodzaju kawy lub mieszanki.

e Zaleca sie powtdrzyc¢ te czynnosg, jesli
zamierza sie uzyskac wiekszg ilos¢
kawy.

* Po zaparzeniu kazdej kawy sprawdzic,
czy temperatura przedstawiona na
tabliczce (15) wynosi od 90°C do 95°C.
Jezeli jest wyzsza, zaleca sie odczekad
kilka minut, az blok zaparzania powraoci
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do optymalnej temperatury, unikajgc
zaparzania spalonej kawy.

* Po zaparzeniu kawy zwolni¢ dzwignie
(1) skierowang w dét (potozenie
spoczynkowe), aby pozostata w
bojlerze woda nie wydostawata sie
przez blok zaparzajacy (11) i wytgczyc
urzgdzenie.

Przed zaparzaniem i w przypadku
kolejnego przygotowywania kilku
kaw nalezy sprawdzi¢, czy poziom
wody w bojlerze nie spada ponizej
minimalnego.

e Aby uzyska¢ doskonatg kawe

@ espresso nalezy uzywac kawy o
doskonatej jakosci, mocno palonej
i prawidtowo zmielonej.

* Ten ekspres do kawy

espresso wymaga stosowania
mieszanki drobno zmielonej;
jezeli mieszanka jest zbyt grubo
zmielona, kawa bedzie miata
jasny kolor i bedzie staba, a na

jej powierzchni nie powstanie
pianka, natomiast jesli bedzie zbyt
drobna, powstanie ciemna, mocna
kawa, z niewielkg iloScig pianki.

* Aby uzyskac jednolite
wydobywanie sie kawy, cisSnienie
wywierane na dzwigni bedzie
musiato by¢ proporcjonalne do
napotykanego przez dzwignie
oporu podczas parzenia.

* Przed zaparzeniem pierwszej
kawy zaleca sie catkowite
podniesienie dzwigni (1),
nalewajgc wode Umozliwia to
podgrzanie bloku (11), uchwytu
filtra i filtra.

e Skapywanie wody z uchwytu
filtra po zaparzeniu kawy jest
zjawiskiem normalnym.

@ e Po zaparzeniu kazdej kawy



nie wyjmowac od razu uchwytu
filtra. Poczekac kilka sekund,
aby uwolnione zostato cisnienie
resztkowe pomiedzy filtrem i
sitkiem.

* Po zaparzeniu kawy uchwyt
filtra (10-22) nalezy powoli
wyjmowac z bloku (11), od strony
lewej do prawej, wywierajgc

lekki nacisk w doét, aby utatwic
wyeliminowanie ewentualnego
resztkowego cisnienia i uniknac
ewentualnych poparzen.

4-6. UZUPEELNIANIE WODY W
BOJLERZE
Po wyczerpaniu wody w bojlerze, w
celu jej ponownego uzupetnienia nalezy
postepowad w ponizszy sposéb:
* Przed odkreceniem korka (3)
ustawic¢ przetgcznik (6) w potozeniu
wytgczonego urzadzenia.

e Otworzy¢ powoli pokretto zaworu
pary (4) w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazoéwek zegara i poczekac,
az cata para znajdujgca sie w bojlerze
wydostanie sie przez specjalng rurke
(12).

e Wyjgc uchwyt filtra (10-22) i
podnies¢ powoli dzwignie (1), po
czym przytrzymac jg w potozeniu
podniesionym tak, aby para i woda,
znajdujgce sie w bojlerze, wydostawaty
sie przez blok zaparzajacy.

e Zaleca sie umieszczenie pojemnika do
zbierania pary i wody z zachowaniem
pewnych srodkow ostroznosci,
poniewaz wydostajgce sie para i woda
sg przegrzane i mogg spowodowac
poparzenia.

e Gdy para i woda przestajg sie
wydobywad, nalezy powoli odkrecic
korek bojlera. (3). Nastepnie napetnic
bojler.

* Przed ponownym przykreceniem korka
bojlera (3), ustawi¢ dzwignie (1) w
pozycji spoczynkowej i zamkng¢ zawor

pary (4), przykrecajgc go zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara.

¢ Nie otwierac nigdy korka bojlera
(3), kiedy urzadzenie dziata lub
jest jeszcze pod ciSnieniem, aby
unikng¢ mozliwych oparzen.

e Zawsze sprawdzac ilos¢

wody zawartej w bojlerze przez
szkietko poziomu (5); brak wody
przy pracujgcym urzgdzeniu

moze spowodowac przepalenie
elementu grzatki.

4-7. WYDOBYWANIE PARY

* Po sprawdzeniu, czy w bojlerze
znajduje sie prawidtowa ilos¢ wody
i wykonaniu wszystkich czynnosci
przewidzianych w celu osiggniecia
W urzadzeniu ci$nienia, nalezy sie
upewnic, ze dzwignia (1) znajduje sie w
potozeniu spoczynkowym (skierowana
jest w dot) i pozostawic jg w tym
potozeniu.

Przed podgrzaniem dowolnego napoju:

e umiesci¢ pojemnik pod rurkg pary (12);

* dziatajgc na pokretto zaworu pary (4),
obraci¢ je w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara, aby
usungc ewentualne skropliny, ktére
zgromadzity sie wewnatrz bojlera;

* nastepnie zwiekszy¢ otwarcie zaworu,
aby umozliwic¢ ujscie zgdanej ilosci
pary (Rys. B);

* Po zakonczeniu tej czynnosci zamkng¢
pokretto zaworu pary w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

@ e Aby uzyskac¢ duzg ilos¢ pary,

woda w bojlerze powinna
siegac blisko potowy poziomu
widocznego na wskazniku (5).
* Najlepszg wydajnosc przy
dozowaniu pary uzyskuje sie w
przypadku dozowania jej przez
maksymalnie 2 minuty.
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@ e Operator nie jest chroniony
pary lub gorgcej wody; zwracac
szczegblng uwage podczas
dziatania.

e Para wydobywa sie w
temperaturze okoto 100°C,
dziata¢ zachowujac szczegdlng
ostroznos¢, aby unikngd
ewentualnych poparzen.

4-8. PRZYGOTOWANIE CAPPUCCINO Z

WYKORZYSTANIEM RURKI PARY

* Wla¢ mleko do wysokiego i waskiego
naczynia, napetniajac je do potowy.

e Zanurzyc¢ rurke pary (12-12a), az
dotknie dna pojemnika i powoli
obrécic pokretto pary (4) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara.

e Poruszac¢ powoli naczynie od dotu do
gory przez kilka sekund, dopéki mleko
nie spieni sie.

* Aby przyrzadzic¢ cappuccino, do kawy
zaparzonej w specjalnej filizance wla¢
gorgce, spienione mleko.

4-9. PRZYGOTOWANIE CAPPUCCINO Z

CAPPUCCINO AUTOMATIC

INSTALACJA CAPPUCCINO AUTOMATIC

Wymiany tradycyjnej rurki parowej (12)

na system ,Cappuccino Automatic” (23)

(opcja w modelach z czarng podstawg)

nalezy dokona¢ przed uruchomieniem

urzgdzenia.

Nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

e Upewnic sie, ze urzgdzenie jest
wytgczone

e Upewnic sie, ze pokretto (4) zaworu
pary jest zamkniete.

* Za pomoca dostarczonego narzedzia
(F) dokreci¢ Srube bez tba na korpusie
zaworu zgodnie z ruchem wskazowek
zegara (Rys. E1), aby odblokowac
dysze pary.

e Obrocic¢ rurke pary (12) w kierunku

przed bezposrednim strumieniem
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zgodnym z ruchem wskazdéwek
zegara, az do pozycji zatrzymania i
wysung¢ z gniazda rurke pary, poprzez
pociggniecie jej w prawo (Rys. E2).

* Natozyc¢ system ,,Cappuccino
Automatic” (23) na dysze pary pchajac
do gbry, dopdki dysza nie oprze
sie o ztgczke i przykreci¢ nakretke
pierscieniowg w kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara.

* Wsung¢ do gniazda urzadzenie z
systemem ,Cappuccino Automatic”
(23), popychajac je w lewo, (Rys. F).
Obréci¢ w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazoéwek zegara urzgdzenie
z systemem ,Cappuccino Automatic”
(23), az do pozycji zatrzymania.

* Za pomocg dostarczonego narzedzia
(F) odkrecic¢ srube bez tba (E)
na korpusie zaworu w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara (Rys. E3), aby zablokowac
~Cappuccino Automatic”.

Sprawdzi¢, czy podczas
funkcjonowania Sruba bez tba
(F) znajduje sie zawsze w pozycji
zablokowane;.

PRZYRZADZANIE CAPPUCCINO

Po doprowadzeniu urzadzenia do
pozgdanego cisnienia, jak okreslono w
rozdziale 4.4, nalezy:

* Wtozyc rurke zasysajgca (26) (B-Rys F)
do naczynia z mlekiem, postawionego
obok urzgdzenia.

e Ustawic filizanke z przygotowang
wczesniej kawg pod wylewkg systemu
~Cappuccino Automatic” i otworzy¢
pokretto zaworu pary (4) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara; rozpoczyna sie w ten sposéb
dozowanie zemulgowanego, gorgcego
mleka, z duzg iloscig pianki.

* Aby przerwa¢ dozowanie, nalezy
zamkng¢ pokretto zaworu pary



(4) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazdéwek zegara.

e Pianke mleka mozna regulowac
za pomocg sworznia (C) (Rys.
F), .Cappuccino Automatic”, aby
uzyskac pozgdang konsystencje
piany.

* Aby pianka miata wiekszg
objetos¢, nalezy przesungd
sworzen do gory.

e Po kazdym dozowaniu
napoju nalezy wyczyscic system
~Cappuccino Automatic” z
pozostatosci mleka.

Aby ustawic¢ odpowiednio rurke pary
(12), nalezy wykonad czynnosci opisane
poprzednio, w celu monitorowania pary
cappuccino.

4-10. PRZYGOTOWANIE INNYCH
GORACYCH NAPOJOW

Przed podgrzaniem dowolnego napoju:
e Umies¢ pojemnik pod rurkg pary (12).

* Dziatajgc na pokretto pary (4),
obroci¢ w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara, aby
usung¢ ewentualne skropliny, ktére
nagromadzity sie w bojlerze.

HERBATA, HERBATKI ZIOt OWE

* Wla¢ do pojemnika wystarczajgcg ilos¢
wody, aby uzyskac¢ pozadang dawke
napoju.

e Zanurzyc rurke pary (12-12a) w ptynie
i obracac powoli pokretto zaworu pary
(4) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

* Nastepnie otworzy¢ catkowicie
pokretto, aby umozliwi¢
dozowanie duzej ilosci pary, w celu
doprowadzenia ptynu do wrzenia.

* Nastepnie wrzucic torebke herbaty,
jakg zamierza sie przygotowac.

CZEKOLADA W FILIZANCE

» Wsypad zawartosc¢ torebki juz
przygotowanego napoju do naczynia
i dodac stopniowo filizanke mleka,
dobrze mieszajac

e ZanurzyC rurke pary (12-12a) do
momentu dotkniecia dna naczynia,
obracac powoli pokrettem zaworu pary
(4) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara i doprowadzi¢ do
wrzenia.

* Aby zwiekszy¢ gestos¢ napoju, nalezy
przedtuzy¢ proces wrzenia.

Para wydobywa sie w
temperaturze okoto 100°C,
absolutnie nie nalezy wktadac
rgk pod rurke pary i nalezy
zachowac maksymalng
ostroznos¢, aby unikngd
mozliwych oparzen.

4-11. DOZOWANIE GORACEJ WODY

e Gdy urzadzenie jest pod ciSnieniem,
gorgcg wode mozna uzyskac réwniez
przy uzyciu systemu ,Cappuccino
Automatic” (23).

e Po zamontowaniu urzgdzenia zgodnie
z opisem w punkcie 4.9 wtozy¢ rurke
zasysajacy (26) do naczynia z wodg,
umiesci¢ naczynie pod wylewka
systemu ,Cappuccino Automatic” i
otworzy¢ pokretto zaworu pary (4)

w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

* W momencie uzyskania pozgdanej
dawki zamkngc pokretto.

Absolutnie nie nalezy wktadac
rgk pod ,Cappuccino
Automatic”, poniewaz ptyn jest
nagrzany i moze spowodowac
oparzenia.
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5. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed wykonaniem jakiejkolwiek
czynnosci polegajacej na
czyszczeniu i konserwacji nalezy
wyjac przewdd zasilania z
gniazdka prgdowego, nie ciggnac
za niego.

5-1. CZYSZCZENIE POWIERZCHNI
ZEWNETRZNYCH

Wyczysci¢ zewnetrzne powierzchnie
urzgdzenia, tacke ociekowg (8) i
studzienke podstawy, do ktorej jest
wprowadzona, wilgotng szmatka,

a nastepnie wysuszyc. Nie uzywac
alkoholu, rozpuszczalnikéw, srodkéw
$ciernych ani detergentéw, aby unikng¢
uszkodzenia czyszczonych powierzchni
zewnetrznych.

5-2. CZYSZCZENIE MISECZKI UCHWYTU

FILTRA

Czyscic regularnie uchwyt filtra (10-22),
filtr (19-20-21), sitko umieszczone w
bloku zaparzajgcym (11) cieptag wodg z
neutralnym detergentem, aby unikng¢
zanieczyszczenia i usung¢ wszelkie
osady kawy.

Ostrzezenia: aby unikng¢
uszkodzenia maszyny, nie
nalezy uzywac filtra Slepego do
czyszczenia bloku.

5-3. CZYSZCZENIE RURKI PARY

Aby unikng¢ zmiany smaku napojow,
ktére zamierza sie podgrzac i
zablokowania otwordéw koncoéwki rurki
pary, nalezy jg starannie czyscic po
kazdym uzyciu.

5-4. CZYSZCZENIE CAPPUCCINO
AUTOMATIC

Po kazdym dozowaniu napoju nalezy
wyczysci¢ system ,,Cappuccino
Automatic” z pozostatosci mleka.

* Postawi¢ obok urzagdzenia szklanke
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petng wody, w ktorej nalezy zanurzy¢
rurke zasysajaca.

* Postepowac jak w przypadku
normalnej procedury przyrzadzania
cappuccino, pozwalajac, aby
brudna woda wydostawata sie do
odpowiedniego pojemnika.

* W celu odpowiedniego ustawienia
rurki pary (12-12a), nalezy przestrzegac
instrukcji wskazanych w rozdz. 4.9.

* Oprocz kazdorazowego czyszczenia
systemu ,Cappuccino Automatic” tuz
PO jego uzyciu, co pewien czas nalezy
wyczysci¢ go doktadnie;.

e Odkreci¢ gwintowang nakretke
pierscieniowg (A), obracajac jgw
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdéwek zegara, az do zwolnienia
dyszy pary (Rys. F)

* Zdjg¢ pokrywe (D), sworzen (C), rurke
(B) i umyc¢ catos¢ doktadnie pod
biezgca, letnig wodg, aby usungc
pozostatosci mleka lub grudki, po
czym zamontowac poszczegblne
komponenty, wykonujgc te same
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.



6. PRZYCZYNY BRAKU DZIALANIA LUB NIEPRAWIDLOWOSCI

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Urzadzenie nie dziata i
lampka sygnalizacyjna
przetgcznika nie zapala sie.

Kontrolka przetgcznika
wigczenia jest zapalona, a
woda nie jest podgrzewana

Podczas zaparzania nie
wyptywa kawa

Kawa wyptywa zbyt
szybko

Kawa wydobywa sie
kroplami

Kawa wyptywa pomiedzy
zespotem
bojlera a uchwytem filtra

1. Brak pradu.

2. Wtyczka przewodu
zasilania nie zostata
wtozona prawidtowo.

3. Przewdd zasilania jest
uszkodzony.

1. Termostat
bezpieczenstwa wymaga
zresetowania.

2. Grzatka jest przerwana
lub przepalona.

1. Brak wody w bojlerze.

2. Kawa jest zbyt drobno
zmielona.

3. Za duza ilos¢ kawy.

4, Kawa jest zbyt mocno
docidnieta.

1. Kawa jest zbyt grubo
zmielona.

2. llos¢ kawy jest
niewystarczajaca.

3. Kawa nie zostata
dostatecznie docisnieta.

4. Zwietrzata lub
nieodpowiednia kawa.

1. Kawa jest zbyt drobno
zmielona.

2.Za duza ilos¢ kawy.

3. Nadmierne docisniecie
kawy

1. Uchwyt filtra nie jest
wtozony prawidtowo.

2. Nadmierna ilos¢ kawy w
filtrze

3. Krawedz uchwytu filtra
nie zostata wyczyszczona.

4, Uszczelka zespotu bojlera
jest zuzyta.
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1. Przywrécic zasilanie

2. Wtozy¢ prawidtowo
wtyczke przewodu
zasilania do gniazdka
pragdowego

3. Zwrdcic¢ sie do CENTRUM
SERWISOWEGO w celu
dokonania wymiany

1. Zdjg¢ korek podstawy
dolnej i nacisng¢
czerwony przycisk, w celu
zresetowania termostatu.

2. Zwrdcic¢ sie do CENTRUM
SERWISOWEGO

1. Wla¢ wode do bojlera

2. Zmieni¢ na kawe
zmielong grubiej

3.Zmniejszy¢ ilos¢ kawy w
filtrze

4, Delikatniej docisng¢ kawe

1. Regulacja mielenia
powinna by¢ ustawiona
na mielenie drobniejsze

2. Zwiekszy¢ dawke kawy

3. Mocniej docisng¢ kawe

4. Zmieni¢ kawe

1. Regulacja mielenia
powinna by¢ ustawiona
na mielenie grubsze

2. Zmniejszy¢ ilos¢ kawy

3. Delikatniej docisng¢ kawe

1. Wtozy¢ go w sposob
prawidtowy

2. Zmniejszy¢ ilo$¢ kawy

3. Usung¢ pozostatosci
kawy z krawedzi uchwytu
filtra

4. Zwrocic sie do CENTRUM
SERWISOWEGO



Na kawie nie tworzy sie
pianka

Wydobywajgca sie kawa jest
zbyt zimna.

Wydobywajgca sie kawa jest
zbyt ciepta.

Zawor bezpieczenstwa
syczy

i para wydobywa sie z

zaworu lub z nasadki na

skropliny

Urzadzenie nie wytwarza
pary

Hatas urzadzenia
(wibracje)

1. Mieszanka kawy nie
nadaje sie do tego
rodzaju urzadzenia.

2. Stopien zmielenia kawy
nie jest prawidtowy.

3. llo$¢ kawy jest

niewystarczajaca.

1. Urzagdzenie nie
miato odpowiedniej
temperatury.

2. Brak wstepnego
nagrzania uchwytu filtra

3. Obecnos¢ osadu
wapiennego na grzatce

4. Grzatka czesSciowo
przepalona

5. Presostat nie dziata w
zakresie optymalnych
wartosci.

1. Presostat nie dziata w
zakresie optymalnych
wartosci.

1. Sprezyna regulujaca
zawOr bezpieczenstwa
jest zablokowana.

2. Presostat nie dziata w
zakresie optymalnych
wartosci.

1. Urzadzenie nie jest pod
cisnieniem.
2. Otwory koncéwki rurki
pary sg zapchane.
. Brak wody w bojlerze
. Rurka pary nie zostata
wtozona prawidtowo.
5. Osad wapienny na
grzatce

B~ W

1. Zwoje grzatki sg zbyt
blisko siebie

2. Osad wapienny na
grzatce
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1. Zmieni¢ kawe

2. Wyregulowac stopienh
zmielenia kawy

3. Zwiekszy¢ dawke

kawy

1. Przestrzegac wskazéwek
podanych w punkcie 4.4

2. Uchwyt filtra musi by¢
podgrzewany wraz z
woda

3. Wykona¢ odkamienianie

4. Zwrécic sie do CENTRUM
SERWISOWEGO

5. Zwrdcic¢ sie do CENTRUM
SERWISOWEGO

1. Zwro6cic sie do CENTRUM
SERWISOWEGO

1. Zwrocic sie do CENTRUM
SERWISOWEGO

2. Zwrdcic¢ sie do CENTRUM
SERWISOWEGO

1. Patrz wskazanie w
punkcie 4.4
2. Wyczyscic otwory za
pomocy igly
. Wla¢ wode do bojlera
. Ustawi¢ odpowiednio
rurke pary
5. Przeprowadzi¢
odkamienianie

W

1. Zwrocic sie do CENTRUM
SERWISOWEGO
2. Wykona¢ odkamienianie



